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Feel the difference
INSTALLATION GUIDE/&R 457/
UNI FAN TL LCD 120-140 GUIDE D'INSTALLATION

Package Contents/ & 4t J & #)/Contenu du colis
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Fan to Fan Connection/E G EE A B/
Connexion ventilateur a ventilateur
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Secure/Sécuriser |-

Release/Libérer
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Power Module Installation / &5 i &2 8
Installation du module d'alimentation /

A

The socket for the power module are in
different size, please be aware of the
direction/ERF AKX/ WEFRE - RF
BB E B AT/ existe deux types de
tenons pour multiprises, grandes et
petites, et I'orientation doit étre prise en
compte lors de l'installation.

A

Make sure to connect the power
module cable at the pin side/
ERRF—EEREEAPINGE—R/
Assurez-vous de connecter le
cable du module d'alimentation
du c6té de la broche

Steps to Switch Orientation of the Cable on the Power Module/
BERRERERAERE/

La direction de la conversion du fil de la multiprise

Release/Libérer

Switch Orientation
/Changer
d'orientation
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Remove the Fan Interlocking Key / [& F {0 843/ % / Controller Cable Connection /#5 | 88 45 #1 & £/
Retrait du loquet du ventilateur Connexion du cable du contréleur

Connectto UNI FAN TL Series Controller(Each port supports a maximum

A of 3TL fans, while the controller supports a maximum of 6 fans in total)/
EIEFIUNI FAN TLRFZHI 88 (1 portiR £ %35, 4{Bport@ B R A %8B 6FH)/
Connectez-vous au contrdleur de la série UNI FAN TL (Chaque port prend
en charge un maximum de 3 ventilateurs TL, tandis que le contréleur
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Note! If the radiator outlet affects the fan
interlocking key, you can remove them/&BEIK/S
K IBRERRNE - TIERRINEEHE/

Sila sortie du radiateur affecte la clé

prend en charge un maximum de 6 ventilateurs au total).

Option Kits/iZFE E {f/Kits d'options  12TL-CONT3B/12TL-CONT3W
d'interverrouillage du ventilateur, vous pouvez les

Supports a maximum of 16 TL +TL LCD fans/TL+TLLC DA Al % #8:8

retirer 16§8/Prend en charge un maximum de 16 ventilateurs TL + TL LCD

Connect to PWM fan header/ O
5V

Connectez-vous a l'en-téte du A

ventilateur PWM
Connect to 5V ARGB 3 pin header/

Usage of the Rubber Pads//E 5 Il 2 F B/
Utilisation des Tampons en Caoutchouc

lemem ] H Connectez-vous & l'en-téte
— e 3broches ARGB5V.
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s - - Connectto USB/ }
= 2. n Connectez-vous } I— =
/ ' fer—| v sUsh I
Secure the fan to the radiator and cover with the rubber pads to Connect to PSU PCle/ -
Connectez-vous a Please connect to the MB directly,
enhance the overall aesthetics/ I'alimentation PCle A do NOT use a splitter/

#EABH - ARNBINE0% - BEESNEE/ REEEEALRR - WOREDER
Connectez-vous directement a la carte

Fixez le ventilateur au radiateur et recouvrez-le avec les tampons en mére, n'utilisez PAS de répartiteur.

caoutchouc pour améliorer I'esthétique globale

Use of Magnetic Adhesive Pad /B E2ER/ [ - -
Utilisation du tampon adhésif magnétique

Remove the adhesive
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Retirer I'adhésif




